Latitude 7212

Rugged Extreme Tablet

Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide
Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
Guia de inicio rapido
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1 Insert uSIM card (optional)
Insérer une carte uSIM (en option)
uSIM kart takin (istege bagl)
Inserir cartdo uSIM (opcional)
(s oua)) uSIM Adlay Jlay)
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2 Connect the power adapter and

press the power button

Branchez I'adaptateur secteur et appuyez sur le bouton d’alimentation
GUg¢ adaptorint takip guc dugmesine basin
Ligar o transformador e premir o bot&o para ligar/desligar
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% NOTE: Make sure the card is correctly aligned and is inserted all the way.

% REMARQUE : assurez-vous que la carte est correctement alignée et insérée jusqu’au bout.

m NOT: Karti dogru yere takmaya ve yuvasina tamamen girmis olmasina dikkat edin.

g NOTA: certifique-se de que o cartéo estéa corretamente alinhado e totalmente inserido.
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Product support and manuals
Assistance produits et manuels
Urtin destegi ve kilavuzlar
Suporte do produto e manuais
MAV[,aﬂdlﬁgA

Contact Dell
Contacter Dell | Dell’e bagvurun
Contactar a Dell | Dell = Ju=i¥!

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité | Mevzuat ve glvenlik
Regulamentos e seguranga | il cilu jleall 5 (e} Sl jlaa

Regulatory model
Modele réglementaire | Yasal model numarasi
Modelo regulamentar | edaiill Jua sall

Regulatory type
Type réglementaire | Yasal tir
Tipo regulamentar | ekl ¢ 5l

Computer model
Modele de I'ordinateur | Bilgisayar modeli
Modelo do computador | sl s 3k

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Caractéristiques | Ozellikler | Funcionalidades | < sl
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14.

% NOTE: *To setup and configure Rugged Control Center (RCC) with the tablet,
available at Dell.com/support/manuals
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Microphone

Camera status light
Camera

Camera shutter switch
Ambient light sensor
Security card reader
Lanyard connector slot
for stylus

Stylus

Power button

Headset port

microSD card reader
USB 3.1 Gen 1 port with
PowerShare

DisplayPort with
PowerShare over USB
Type-C

Micro serial port

Microphone
Voyant d’état de la caméra
Caméra

Obturateur de 'appareil
photo

capteur de lumiere
ambiante

Lecteur de carte de
sécurité

Emplacement du
connecteur du cordon
pour le stylet

Stylet

Bouton d’alimentation
Port casque

Lecteur de carte microSD

Port USB 3.1 Gen 1avec
PowerShare
DisplayPort avec
PowerShare sur USB
type-C

Port série micro

15.
16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.

23.

24.
25.
26.
27.

16.

17.

18.

19.

20.
21.
22.

23.

24.

25.

26.

Power connector port
User programmable
button 3*

User programmable
button 2*

User programmable
button 1*

Docking pogo pins
Windows button
Volume buttons

Radio antennae
pass-through connector
Screen rotate lock
button

Dock-guide slots
Security cable slot
QuadCool vent output
Microphone

Port du connecteur
d’alimentation

Touche programmable
par 'utilisateur 3*

Touche programmable
par l'utilisateur 2*

Touche programmable
par l'utilisateur 1*

Broches de connexion
Pogo

Bouton Windows
Boutons de volume
Connecteur d’antenne
radio en sonde

Bouton de verrouillage
de la rotation de I'écran
Fentes de guidage pour
station d'accueil

Fente pour céble de
sécurité

Dispositif de sortie d'air
QuadCool

28.

29.
30.
31.
32.
33.

34.
35.
36.

37.
38.
39.

27.
28.

29.

30.
31.

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.
39.

Contactless smart card
reader

Fingerprint reader
Rear camera

Camera shutter switch
Camera flash lens
Expansion module pogo
pins

Service tag label
QuadCool intake vent
uSIM card slot (remove
battery to access)
Battery release latch
Battery life meter
Battery

see the documentation

Microphone

Lecteur de cartes a puce
sans contact

Lecteur d’empreintes
digitales

Caméra arriere

Obturateur de I'appareil
photo

Flash de I'appareil photo

Broches pogo du module
d’extension

Etiquette du numéro de
série

Entrée d’air QuadCool

Logement de la carte
uSIM (retirer la batterie
pour y accéder)

Loquet de déverrouillage
de batterie

Indicateur de batterie
Batterie

% REMARQUE : *Pour installer et configurer le Rugged Control Center (RCC) avec la tablette, reportez-

vous a la documentation disponible sur Dell.com/support/manuals
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Mikrofon 15.
Kamera durum isi§1

Kamera 16.
Kamera deklansor 17
duagmesi .
Ortam 1511 sensoru 18
Guvenlik karti okuyucu ’
Stylus i¢in halat 19.
konektor yuvasi 20
Stylus 21'
Gug dugmesi 22'
Mikrofonlu kulaklik girisi ’
microSD kart okuyucu 23.
PowerShare’e sahip USB

3.1 Gen 1portu 24,
USB Tip C Gzerinden
PowerShare ile 25.
DisplayPort 26.
Mikro seri baglanti

noktasi

Gug konektori baglanti
noktasi

Kullanici programlanabilir
digme 3*

Kullanici programlanabilir
digme 2*

Kullanici programlanabilir
dagme 1*

Pogo yerlestirme pimleri
Windows dugmesi

Ses dugmeleri

Radyo anteni duz gegis
konektoru

Ekran dénddrme kilidi
dugmesi

Yerlestirme kilavuzu
yuvalari

Guvenlik kablosu yuvasi

QuadCool havalandirma
cikisi

27.
28.

29.
30.
31.

32.
33.

34.
35.

36.

37.

38.
39.

Mikrofon

Temassiz akilli kart
okuyucu

Parmak izi okuyucu
Arka kamera

Kamera deklansor
dugmesi

Kamera flag mercegi

Genisletme modult pogo
pim

Servis etiketi ¢cikartmasi
QuadCool havalandirma
girisi

uSIM kart yuvasi (erigim
icin pili cikarin)

Pili serbest birakma
mandali

Pil émra olger
Pil

% NOT: *Tablet ile Dayanikl Kontrol Merkezi (RCC) kurulumunu yapmak ve ayarlamak igin,
Dell.com/support/manuals adresindeki belgelere bakin
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Microfone 15.
Luz de estado da cdmara 16.

Camara
Obturador da camara 17.
Sensor de luz ambiente 18
Leitor de cartéo de '
seguranca 19
Ranhura para ligagao de ’
caneta 20.
Caneta 21
Boté&o para ligar/desligar 22'
Porta de auscultadores ’
Leitor de cartdes microSD 23.
Porta USB 3.1 Gen 1com
PowerShare 24.
DisplayPort com 25.
PowerShare via USB
t

ipo C , 26.
Micro porta série 27

Porta do transformador

Bot&o 3* programavel
pelo utilizador

Botao 2* programével
pelo utilizador

Botao 1* programavel
pelo utilizador

Pinos pogo para
acoplamento

Bot&o do Windows
Botdes de volume

Conector “pass-through”
de antena de radio

Boté&o de bloqueio da
rotacéo do ecra

Slots de guia do dock
Ranhura do cabo de
seguranca

Saida de ar QuadCool
Microfone

28.

29.

30.
31.
32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Leitor de Smart Card
sem contactos

Leitor de impressoes
digitais

Camara posterior
Obturador da camara
Lente flash da camara

Pinos tipo “pogo” do
mdédulo de expansédo

Rétulo da etiqueta de
servigo

Entrada de ar QuadCool

Ranhura para cartdo
uSIM (remover bateria
para aceder)

Trava de liberagdo da
bateria

Medidor de carga da
bateria

Bateria

% NOTA: *para instalar e configurar o Rugged Control Center (RCC) no tablet, consultar a documentagéo
disponivel em Dell.com/support/manuals
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Removing Battery
Retrait de la batterie | Pili Cikarma
Remocéo da bateria | 4 ad) &) 3)
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% NOTE: The Rugged Control Center software for your Rugged Tablet is available at Dell.com/support.

m REMARQUE : le logiciel Rugged Control Center de votre tablette Rugged est disponible sur le site
Dell.com/support.

% NOT: Dayanikli Tabletiniz i¢in Dayanikli Kontrol merkezi yazilimini Dell.com/support adresinde bulabilirsiniz.
% NOTA: o software Rugged Control Center para o tablet Rugged esté disponivel em Dell.com/support.
.Dell.com/support ¢ l= Rugged Jl b =5l il Rugged Control Center meki» s :akiada Jg

Tablet Computer Intended Use Orientation:
The tablet computer screen-side held against the user’s body is not a Dell-specified usable orientation of a

tablet. Please keep the tablet computer’s “screen-side” at 15 mm (0.59 inches) or greater distance from the
user’s body under all circumstances when a transmitter is active. The other 5 sides of the product are a Dell

specified usable orientation of a tablet and can be used in close contact to the user’s body.

Orientacéo prevista do tablet:

O ecra do tablet, encostado ao corpo do utilizador, ndo € uma orientag&o especificada pela Dell a usar num
tablet. Quando o transmissor estiver ativo, manter sempre o ecré do tablet a uma distancia minima de 15 mm
(0,59 polegadas) do corpo do utilizador. Os restantes 5 lados do tablet sdo uma orientag&o especificada pela
Dell e podem ser utilizados encostados ao corpo do utilizador.

% NOTE: Your Dell Rugged Tablet is designed to prevent damage due to dust or dirt entering the QuadCool
intake vent. It is however recommended to keep QuadCool vents clean and unobstructed for optimal
performance.

% REMARQUE : votre tablette Dell Rugged est congue pour prévenir les dommages causés par la poussiere
ou la saleté pénétrant dans I'entrée d’air QuadCool. Pour des performances optimales, il est cependant
recommandé de garder les grilles de ventilation QuadCool propres et accessibles.

% NOT: Dell Dayanikl Tabletiniz, toz veya kirlerin QuadCool havalandirma girisine kagmasini engelleyerek
cihaz hasarini 6nlemek igin tasarlanmistir. Ancak en iyi performans igin QuadCool havalandirma giriglerinin
temiz tutulmasi ve havalandirma girislerinin 6ntine herhangi bir engel koyulmamasi énerilir.

% NOTA: o tablet Dell Rugged esté concebido para prevenir danos decorrentes da infiltrag&o de poeiras ou
sujidade na entrada de ar QuadCool. Assim, recomenda-se a limpeza e desobstrugéo da entrada/saida de
ar QuadCool para obter um étimo desempenho.
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